MANUAL DE MONTAGEM

PAINEL NT 1100
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ATV devera ser fixada no Painel.
Nao utilize a TV apenas

ATENGAO:

DIMENSOES TOTAIS:
1599X1600X336mm

VOLUME: 02 CX

CAPACIDADE TV: 60"
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RELACAO DE

FERRAGENS

CODIGO/DESCRIGAO QUANTIDADE

CODIGO/DESCRIGAO QUANTIDADE

A ==

CAVILHA MADEIRA 6x30mm

20

B o—am 13

PARAFUSO MINIFIX 5x31mm

C 13

TAMBOR MINIFIX 12x9mm

K

GUIA PORTA DESLIZANTE

EE

JUNCAO 36mm

X (e

PARAFUSO 4x12 CABECA PANELA

Y wrrtsititsittte

PARAFUSO 3,5x40mm CABECA CHATA

BP = 3

BUCHA PLASTICA 8mm

PD [ 15

PARAFUSO 5x70mm CABECA CHATA

apoiada sobre nicho.

AMARCAGAO COM O CODIGO DO
PRODUTO E O NUMERO DAS PEGAS
NAS FITAS APARENTES PODE SER

2

PARA RECLAMAGOES, TER A MAO A
ETIQUETA DO PRODUTO COM
NUMERO DO LOTE E DATA DA

3

SR. MONTADOR, FAVOR CONFERIR AS
PECAS ANTES DAMONTAGEM, POIS SO
EFETUAMOS A TROCA DO PRODUTO

R

TAPA FURO ADESIVO PLASTICO 15mm

PARAFUSO 4,5x60mm CABECA CHATA

WWMMW

PARAFUSO 3,5x25mm CABECA CHATA

PS

SM 8

REMOVIDA COM PANO E ALCOOL. FABRICAGAO. ANTES DE SER MONTADO.
RELAGAO DE PEGAS
: ¢ ¢ PASSA FIO 46mm SUPORTE METAL PARA PAINEL
cob N° ~
PRODUTO | PECA DESCRICAO MATERIAL| CODPECA | QTDE [COMP| LARG| ESP TT K:L 2 PZ 1
NT 1100 1 LATERAL DIREITA MDP 43262-01 1 330 294 25
NT 1100 2 BASE INFERIOR MDP 43263-02 1 1351 294 15 PERFIL TRILHO 1350mm PARAFUSO 4X22mm CABECA CHATA
NT 1100 3 PRATELEIRA NICHO MDP 43264-03 1 1351 294 15
- Ferramentas para montagem e instalagao 5 Instalacéo
NT 1100 4 DIVISORIA CENTRAL MDP 43299-04 1 208 266 15 s Montagem ¢ ATENCAO:
g3 Sugerimos montar os produtos sobre
NT 1100 5 LATERAL ESQUERDA MDP 43265-05 1 330 294 25 QJ § % [(ﬂ] @U [(ﬂ] a embalagem para evitar arranhdes
33 nas pecas.
NT 1100 6 TAMPO NICHO MDP 43266-06 1 1403 296 25 JARIELO  PARAFUSADEIRA NARTELO  CHAVEPHLIPS  TRENA 5,"8
NT 1100 7 PAINEL INFERIOR MDP 43267-07 1 1600 533 15
TERMO DE GARANTIA -Agdes de cupins ou outras pragas.
NT 1100 8 SUPORTE LATERAL INFERIOR MDP 43268-08 2 450 70 15 A presente garantia devera ser exercida nos prazos aqui indicados, mediante apresentagéo - Armazenamento e deslocamento do movel em locais improprios e ndo dedetizados
deste certificado e da nota fiscal. periodicamente.
NT 1100 9 PAINEL CENTRAL MDP 43269-09 1 1600 533 15 Para que o produto esteja assegurado pela garantia conferida neste documento, o cliente - Todo e qualquer recorte ou alteragéo nos moveis.
devera adotar as seguintes orientagdes e cuidados quanto a montagem, conservagéo e limpeza. - Uso de produtos de limpeza ou abrasivos ndo recomendados.
NT 1100 | 10 [PAINEL SUPERIOR MDP 43270-10 1 1600 533 15  monTAcEMm - CONSERVAGAOE LMPEZA |
NT1100 | 11 [PRATELERA SUPERIOR MDP 43271-11 1 1356|  174] 25| | romecocombprociionomomeniodaenrats, e moriagem aue serd Nas parts exteras (poras, erai  rene d6 gaveta) Intermas,vidros  espelnos, alimpess
Para o uso adequado e conservagao do mével deve-se evitar maus tratos, como por exemplo: devera ser feita com pano limpo e levemente umedecido em agua e sabdo neutro. Em seguida,
NT 1100 12 SUPORTE LATERAL SUPERIOR MDP 43272-12 2 1149 70 15 bater portas e gavetas, arrastar ou riscar o mével, umidade ou calor excessivos e exposigao ao sol, devera ser passado um pano limpo e seco.
para evitar possivel alteragéo na cor original dos méveis. Em caso de transferéncia do mével para local diverso, esta s6 podera ocorrer através de
NT 1100 13 SUPORTE CENTRAL MDP 43273-13 2 206 71 15 Néo sera de responsabilidade da Notavel Moéveis problemas que tenham origem na utilizagao profissional especializado, sendo que para a movimentagdo do moével é necessario que 0 mesmo
dos produtos de forma inadequada ou quebra do moével em fungdo do excesso de peso por seja levantado do chao. O produto ndo deve ser arrastado, pois avarias no manuseio e transporte,
I dod dras de granito, marmort tros. a ta t lad. tia.
NT 1 1 00 14 PORTA DESLIZANTE MDF 43274-14 1 708 240 1 5 ® Oc-agoaopeesgesusznzgoaporo caga ;'aeteelgi:a/c;jsaveta devera obedecer os valores indicados na eSO confempladasnagaranta
ilustragéo. PRAZO DE GARANTIA
NT 11 00 1 5 KIT ACESSORIO - 43275'1 5 1 - - - . a“I'(fz:larlrc:bém ndo serdo de responsabilidade da Notavel Méveis, problemas que tenham origem O prazo de garantia sera de noventa (90) dias, conforme prevista no artigo 26 do Cédigo do
em: Consumidor, a contar da efetiva entrega do produto, desde que observadas as condi¢des normais
NT1100 20 SUPORTE TRAVA MDP 43429-20 1 540 70 12 - Instalagbes elétricas ou hidraulicas. de uso e conservagéo. Essa garantia cobre defeitos de fabricagéo.




PASSO 1  1-Insiraas cavilhas A (6x30mm) nas pecas 1,2, 3,] PASSO 5  ATENCAO: Antes de fixar o painel na parede verifique se o PASSO 9 1 - Encaixe o nicho no suporte SM da parede PASSO 13 1 - Encaixe o painel montado sobre o nicho na parede atra-
4,5 6¢e11; m local possui condigdes adequadas para suportar o produto. vés dos suportes SM
2 2 - Fixe os minifix B nas pegcas 1, 5e 6 1 - Para fixagéo do suporte SM na parede, sugerimos usar o ni-
A O ¢ cho montado como suporte do painel inferior 7, apds posicione o S M 2 S M 2
. painel 7 passando a broca da furadeira pelos furos da peca para P
€20 marcar a parede, retire o painel e insira as buchas BP na parede EIRE ERE
— 2 - Em seguida, fixe os suportes SM nas buchas BP PAREDE
)\ através dos parafusos PM (56X70mm
) %
S 2 . * e PAREDE
— =]
[ ] PAREDE =
PM 4 PAREDE B
i Y /
PASSQO 2 1-Encaixe o trilho TT no canal das pegas 2 e 3 PASSO 6  1-Encaixe a pega 7 no nicho montado fixando-a nas pecas | PASSO 10 1 - Encaixe o painel montado 9 e 10 sobre o nicho na parede] PASSO 14 1 -Alinhe a guia do kit na parede superior da porta e fixe-a
utilizando um martelo de borracha ~——— | 1.5 6 com os parafusos PD (4,5X60mm); Passe a broca da furadeira pelos furos da pega 10 para mar- com os parafusos do kit; _ o
TT 2 PD 1 0 2 - Em seguida, utilize os parafusos Y (3,5x40mm) para fixa- car a parede,retire o painel montado e insira a bucha BP na K 1 2 - Em seguida alinhe a roldana do kit K na parte inferior da
cdoda7na2 3ed4; parede porta e fixe-as com os parafusos do kit
3 - Fixe o suporte SM na pega 6 através da 7 com os para- % @]ﬁ
= fusos PD (4,5X60mm)
PAREDE
A
PASSO 3 :e;:%gcr?i);eifs %82231232502&;?:;9;igz;ingii;(?rgjatfmbo- PASSO 7 1 - Fixe as pecas 8 na 7 com os parafusos W (3,5X25mm) PASSO 11 1 - Fixe os suportes SM nas buchas BP através dos parafu-] PASSO 15 1 - Encaixe a porta 14 e os passa-fio no conjunto montado
(C 2\ 2 - Cole os adesivos R sobre os tambores; , Cr n ~) sos PM (5X70mm) 2
3 - Em seguida fixe a pega 4 na pega 2 com o parafuso Y W 6 SM 2 PS
@ (3.5X40mm)
e m =/
g A .
=N
PM 4 S e
o NN o N vt v v
M - D
—
PASSO 4 |1-Encaixe a peca 3 na 1 e 4 e encaixe os tambores de PASSO 8 (13'5':)?;%33 p)egas 12 na 9 e 10 com os parafusos W PASSO 12 1 - Fixe os suportes SM na pega 11 através da 10 com os
minifix C na pega 4 e embaixo da pega 3 e gire até travar; N , mm — parafusos PD (4,5X60mm);
C 11) |? - Em seguida encaixe a peca 5 na 2 e 3 e encaixe os tam W 1 2 2 - Fixe as pegas 9 na 10 utilizando as jungdes EE com pa- W 4 2 - Fixe mais um parafuso PD (4,5X60mm) no meio da pega
bores de minifix C embaixo da peca 2 e 3 e gire até travar; rafusos X (4X12mm) 11;
@ gi;ifgcs;);epaeg:é:e; (;r;a;geizreS ;atgrt];avl:? os tambores de mi — 3 - Fixe suporte trava peca 20 entre os painéis 9 e 10 com 3 - fixe aslpehgads 13 na Qr;:omfintlervalo de 440mm1eznt;'_e as
> ’ os parafusos PZ (4X22mm).5 | Pretsscrsse pecas e alinhadas na parte inferior com as pegas 12, fixe-as
\_______J |4-Cole os adesivos R sobre os tambores % p ( B — com os parafusos W (3,5X25mm)
R 0 . ' 20
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NOTAQVEL

moveis

ATENCAO:
ATV devera ser fixada no Painel.

Nao utilize a TV apenas
apoiada sobre nicho.

MANUAL DE ENSAMBLAJE

PANEL NT 1100

DIMENSIONES TOTALES:

1599X1600X336mm
VOLUMENE: 02 CX
CAPACIDAD TV: 60"

LISTA DE PIEZAS DE FIJACION

12

L2y

CODIGO/DESCRIPCION CANTIDAD | CODIGO/DESCRIPCION CANTIDAD
IN——— 20/ B g—m 13
CLAVIJA MADERA 6x30mm TORNILLO MINIFIX 5x31mm

C

BARRIL MINIFIX 12x9mm

K 1

GUIA PUERTA CORREDERA

EE

JUNCION 36mm

X (e

TORNILLO 4X12mm CABEZA CUCHARA

Y rwrrirrtisrttte-

TORNILLO 3,5x40mm CABEZA PLANA

BP

TACO PLASTICA 8mm

PD [ 15

TORNILLO 5x70mm CABEZA PLANA

TORNILLO 4,5x60mm CABEZA PLANA

R

TAPA-AGUJERO ADHESIVO PLASTICO 15MM

WWMMW

TORNILLO 3,5X25mm CABEZA PLANA

1. OBS.: LAMARCACION CON EL CODIGO DEL
PRODUCTO Y EL NUMERO EN LAS CINTAS
APARENTES PUEDEN SER QUITADOS CON

2. PARA CUALQUIERA QUE SEA LA RECLAMACION
HAY QUE TENER SIEMPRE A MANO LA ETIQUETA
DEL PRODUCTO CON EL NUMERO DEL LOTE Y LA

3. SENOR ENSAMBLADOR, FAVOR
CONFERIR LAS PIEZAS ANTES DEL
MONTAJE, PUES SOLO CAMBIAMOS LOS

PS

PANO Y ALCOHOL. FECHADE FABRICACION. PRODUCTOS ANTES DE ENSAMBLADOS.
cop- NR DESCRIPCION MATERIAL| COD PIEZA | CTD |LARGO |ANCHO| ESP Kﬁ“ P 2
PRODUCTO | PIEZA
NT 1100 1 LATERAL DERECEHA MDP 43262-01 1 330 294 25
NT 1100 2 |[BASEINFERIOR MDP 43263-02 1 1351 204 15 PERFIL TRILLO 1350mm TORNILLO 4X22mm CABEZA PLANA
NT 1100 3 REPISA NICHO MDP 43264-03 1 1351 294 15 Herramientas para ensamblaje 3 ENSAMBLAJE INSTALACION N .
NT 1100 4 |DVISION CENTRAL MDP 43299-04 1 208 266 15 37 PRECAUCION: sugerimos
ﬂ@ EE engamblar los progluctos
NT 1100 5 LATERAL IZQUIERDA MDP 43265-05 1 330 294 25 ) 83 encima del embalaje para
8z evitar arafiazos en las partes.
NT 1100 6 CUBIERTA NICHO MDP 43266-06 1 1403 296 25 MAZO DE GOVA DESTORNILLADOR MaARTILLO DESTORNLLADOR  GINTA 9 ©
NT 1100 7 PANEL INFERIOR MDP 43267-07 1 1600 533 15
NT 1100 8 |SOPORTE LATERAL INFERIOR MDP 43268-08 2 450 70 15 , DOCUMENTO DE FIANZA A Aoclones de termitas L olras plagas. o . o
Esta garantia se ejerce dentro del periodo en el presente documento, con la presentacion de este -Almacenamiento y cambio del mueble en locales inapropiados y no fumigados periédicamente.
rtificado y la factura. -Todoy cada corte o cambio en los muebles.
NT 1100 9 PANEL CENTRAL MDP 43269-09 1 1600 533 15 e I;ng)(;jez(lj :::2ducto esté garantizado por la garantia dada en este documento, el cliente debe -Uso dye productos de Iimpliezaoabraiivos no recomendados.
las siqui di . ] dei lacion, e limpieza.
NT 1100 10 PANEL SUPERIOR MDP 43270-10 1 1600 533 15 tomar las siguientes directrices y precauciones de instalacion, mantenimiento y limpieza CUIDADO Y LIMPIEZA
MONTAJE Para una mayor durabilidad, se recomienda que la limpieza de los muebles sea hecha como sigue:
NT 1100 11 REPISA SUPERIOR MDP 43271-11 1 1356 174 25 El montaje se realizara siguiendo las instrucciones de ensamblaje que seran proporcionadas con la En las partes externas (puertas, laterales y frontales de cajon), internas, vidrios y espejos, la
entrega del producto. limpieza debe ser hecha con pafio limpio y ligeramente humedecido con agua y jabén suave. A
NT 1100 12 SOPORTE LATERAL SUPERIOR MDP 43272-12 2 1149 70 15 continuacion, se debe pasar un pafio limpio y seco.
Para el uso adecuado y la conservacion del mueble se debe evitar los malos tratos, tales como:
NT 1100 13 SOPORTE CENTRAL MDP 43273-13 2 206 71 15 golpear puertas y cajones, arrastrar o arafiar los muebles, humedad o el calor excesivos y la exposicion En el caso del traslado del mueble a otro sitio, esto s6lo puede ocurrir a través de profesionales
al sol para evitar un posible cambio en el color original de los muebles. especializados, y para el manejo del mueble se requiere que el mismo sea levantado del piso. El
NT 1100 14 PUERTA CORREDERA MDF 43274-14 1 708 240 15 producto no debe ser arrastrado pues dafios en la manipulacion y el transporte no estan cubiertos por la
No sera responsabilidad de Notavel Méveis problemas que se originen en el uso de los productos garantia.
NT 1100 15 KIT ACCESORIOS - 43275-15 1 - - - de forma inapropiada o ruptura del mueble en funcién de exceso de peso mediante la colocacion de
piedras de granito, marmol y otros. PERIODO DE GARANTIA
_ _ _ _ -El rtadi da estante deb: li | | indicad lailustracion. Elplazod ti 4 d ta (90) dias, conf di t | articulo 26 del Codigo d
NT1100 PERFIL TRILLO 1350mm 1762 2 Tampoco serén responsetliad de Notével Mucbies os problamas que seoriginanen: Gonsumidor, a contar de fa fecha de enirega el dol producto, oniendo debidamente en cuenta fas
NT1100 20 SOPORTE TRABA MDP 43429 1 540 70 12 - Instalaciones eléctricas o hidraulicas. condiciones normales de uso y almacenamiento. Esta garantia cubre defectos de fabricacion.
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PASO 1 1 - Introduzca las clavijas A (6x30mm) en laz piezas PASO 5 PRECAUCION: Antes de fijar el estante en la pared, compruebe PASO 9 1 - Encaje el nicho en el soporte de pared SM PASO 13 1 - Ajuste el panel montado en el nicho a la pared a través d
1,2,3,4,5 6y 11; ﬁ si el local posee condiciones adecuadas para sostener el producto. a través de soportes SM.
( ) _ i inifi i 1 - Para fijar el soporte SM a la pared, sugerimos usar el nicho
A 20 2 - Encaje los Minifix B en las piezas 1,5 y 6. BP ensamblado como el soporte del panel inferior 7 después de colocarlo SM 2
-@ el panel 7 pasa la broca a través de los agujeros en la parte para marcar
. la pared, retire el panel e inserte los tacos BP en la pared; ]
”E]' /| 2-Luego fie los soportes SM a los tacos BP a través de los tornillos i) PAREDE = /
PM (5X70 mm)
YLD SM 2) ~ s
B 13 ) AR PAREDE
= . v
B PAREDE wt
N 4 ;}ﬁ /
PM 4 PAREDE ./ ! .
i L=
/ /
PASO 2 1 - Encaje el riel TT en el canal de las piezas2y 3| PASO 6 1 - Encaje la pieza 7 en el nicho ensamblado uniéndolo a PASO 10 1 - Coloque el panel montado 9y 10 sobre el nicho en la PASO 14 Alinee la guia del kit con la pared superior de la puerta y
utilizando un mazo de goma. las partes 1, 5y 6 con tornillos PD (4,5X60mm); pared. Pase la broca a través de los agujeros en la pieza 10 asegurela con los tornillos del kit;
TT 2 PD 10 2 - Use los tornillos Y (3.5x40mm) para asegurar la pieza 7 para marcar la pared, retire el panel énsamblado e inserte K 1 2 - Luego alinee la polea del kit K con la parte inferior del
en las peizas 2, 3y 4; el taco BP en la pared. y asegurarlos con los tornillos del kit.
3 - Asegure el soporte SM a la parte 6 a la 7 con los tornillos % @ﬁ
= PD (4.5X60mm)
PAREDE
A
PASO 3 ;t;aljsggaej?alapigfazazLzri]rtleahza’s)t/aet?gﬁjaer los barriles Minifix PASO 7 1 - Fije las piezas 8 en la piezas 7 con los tornillos PASO 11 1 - Fije los soportes SM nas buchas BP através dos parafu-| PASO 15 1 - Encaje la puerta 14 y los passa-clabes en el conjunto
’ ensamblado.
(C 2\ 2 - Peque los adhesivos R sobre los barriles; W (3,5X25mm) PTWEN sos PM (5X70mm) PS 2
3 - Fije la pieza 4 en la pieza 2 con los tornillos Y W 6 SM 2
@ (3.5X40mm)
i m =/
; W .
PM 4 S
o N SV N Y v v vt e
M - D
—
PASO 4 1 - Encaje la pieza 3 en la 1y 4 y encaje los barriles Minifix PASSO 8 1 - Fije las piezas 12 en la 9y 10 con los tornillos W PASSO 12 1 - Fije los soportes SM a la parte 11 a la 10 con los tornillos
C en la pieza 4 y abajo de la pieza 3 y gire hasta trabar; N (3,5X25mm) PD (4,5X60mm);
fC 11) |2 Encaielapiezasenla2y 3y encaje los barriles Minifix W 1 2 2 - Fije las piezas 9 en la 10 usando las junciones EE con 4 2 - Fije un tornillo PD mas (4.5X60mm) en el medio de la
C abajo Qe Ias_plezas 2y3 y gire hasta trabar;l ) los tornillos X (4X12mm) W pieza 11;
2 | (s o e e osterest || | 3~ Fillo soporteraba ieza 20.entefospans 9y 10 con 5 Fio las piezas 13 on Iz pieza  ccon un ntervlo de
4 - Peque los adhesivos R sobre los barriles. ’ \ ), los tornillos PZ (4X22mm) 4+ Prasszsassar 440 mm entre piezasy allneadfas en la parte inferior con las
— S 12 piezas, asegurelas con tornillos W (3,5X25mm)
(S EE © f_\5
R 11 _ ' PD
= W .
N—— A . J
X 12| | [Pz 4 o)
H SM 2
H\Iil‘ﬂ
———
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